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PROCESSO VERBALE
della riunione del 2 dicembre 2008 dalle 11.00 alle 12.45 e dalle 15.00 alle 18.30

BRUXELLES

La riunione ha inizio martedì 2 dicembre 2008 alle 11.00, sotto la presidenza di Philippe 
Morillon (presidente).

1. Riunione dei coordinatori

A porte chiuse

2. Approvazione dell'ordine del giorno PECH_OJ (2008) 1202v1

L'ordine del giorno è approvato.

3. Approvazione dei processi verbali delle riunioni del:

 7 ottobre 2008 PV – PE414.044v01-00
 20 ottobre 2008 PV – PE415.147v01-00

I processi verbali sono approvati.

4. Comunicazioni del presidente

Il presidente comunica che il cocktail di fine anno della commissione per la pesca si 
terrà dopo la riunione alla presenza del commissario Joe Borg.

5. Ricerca applicata nel settore della politica comune della pesca

PECH/6/64838
2008/2222(INI)
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Relatrice: Rosa Miguélez Ramos (PSE) PR – PE414.985v01-00

 Esame del progetto di relazione

Intervengono: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Emanuel Jardim Fernandes, 
Raül Romeva i Rueda, Jacque Fuchs (Commissione), Ilona Jepsena (Commissione) e 
Ciaran Mangan (Commissione).

Decisione: termine per la presentazione di emendamenti: venerdì 5 dicembre alle 
12.00.

6. Regime di controllo comunitario per garantire il rispetto delle norme della 
politica comune della pesca

PECH/6/69837
* 2008/0216(CNS) COM(2008)0721
Merito: PECH
Parere: ENVI

 Presentazione a cura della Commissione

Intervengono: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Rosa Miguélez Ramos, 
Struan Stevenson, Raül Romeva i Rueda, Valerie Laine (Commissione) e Mathieu 
Briens (Commissione).

7. La PCP e l'approccio ecosistemico alla gestione della pesca

PECH/6/63536
2008/2178(INI) COM(2008)0187

Relatore: Pedro Guerreiro (GUE/NGL)

 Approvazione del progetto di relazione PR –
PE414.313v01-00 AM –
PE415.338v01-00
Struan Stevenson propone di rinviare la votazione in quanto tutte le versioni 
linguistiche degli emendamenti sono state rese disponibili solo alcuni giorni prima 
della riunione.

Dopo una breve discussione e la votazione su tale questione procedurale viene 
deciso di procedere alla votazione come previsto.

Decisione: il progetto di relazione è approvato con 17 voti favorevoli, 3 contrari e 0 
astensioni.

8. Scambio di opinioni con Harm Koster, direttore esecutivo dell’Agenzia 
comunitaria di controllo della pesca di Vigo

Intervengono: Philippe Morillon, Raül Romeva i Rueda, Carmen Fraga Estévez, 
Heinz Kindermann, Harm Koster (Agenzia comunitaria di controllo della pesca), 



PV\755925IT.doc 3/7 PE416.385v01-00

IT

Pierre Amilhat (Commissione) e Valerie Laine (Commissione).

9. Resoconto della sedicesima riunione straordinaria della commissione 
internazionale per la conservazione dei tonnidi dell’Atlantico (CICTA) svoltasi a 
Marrakech (Marocco) dal 17 al 24 novembre 2008

Intervengono: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, 
Struan Stevenson, Willy Meyer Pleite, Ioannis Gklavakis e Pierre Amilhat 
(Commissione).

10. Modifiche della Convenzione sulla futura cooperazione multilaterale per la pesca 
nell’Atlantico nord-orientale 

PECH/6/66007
* 2008/0166(CNS) COM(2008)0512 – C6-0338/2008

Relatore: Philippe Morillon (ALDE) PR – PE412.253v01-00

 Esame del progetto di relazione

Intervengono: Philippe Morillon e Thomson Andrew (Commissione).

Decisione: termine per la presentazione di emendamenti: venerdì 5 dicembre alle 
12.00.

11. La governance nel quadro della PCP: il Parlamento europeo, i consigli consultivi 
regionali e gli altri attori

PECH/6/64839
2008/2223(INI)

Relatrice: Elspeth Attwooll (ALDE)

 Scambio di opinioni

Intervengono: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Elspeth Attwooll e 
Emmanouil-Georgios Papaioannou (Commissione).

12. Delegazione della commissione per la pesca in Islanda dal 27 al 29 ottobre 2008

Intervengono: Philippe Morillon e Rosa Miguélez Ramos.

13. Delegazione della commissione per la pesca a Madera dal 27 al 29 novembre 2008

Intervengono: Philippe Morillon e Emanuel Jardim Fernandes.
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14. Approvazione delle raccomandazioni dei coordinatori

Le raccomandazioni della riunione dei coordinatori del 2 dicembre sono approvate.

15. Varie

Nulla da segnalare

16. Data e luogo della prossima riunione

 21 gennaio 2009, Bruxelles.
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